
KOMMISSIONENS BESLUT

av den 27 mars 2007

om ändring av kommissionens beslut 2002/757/EG om tillfälliga nödåtgärder när det gäller
växtskydd för att hindra att Phytophthora ramorum Werres, De Cock & Man in 't Veld sp. nov.

förs in till och sprids inom gemenskapen

[delgivet med nr K(2007) 1292]

(2007/201/EG)

EUROPEISKA GEMENSKAPERNAS KOMMISSION HAR ANTAGIT
DETTA BESLUT

med beaktande av fördraget om upprättandet av Europeiska
gemenskapen,

med beaktande av rådets direktiv 2000/29/EG av den 8 maj
2000 om skyddsåtgärder mot att skadegörare på växter eller
växtprodukter förs in till gemenskapen och mot att de sprids
inom gemenskapen (1), särskilt artikel 16.3 fjärde meningen,
och

av följande skäl:

(1) Genom kommissionens beslut 2002/757/EG (2) ålades
medlemsstaterna att vidta tillfälliga nödåtgärder när det
gäller växtskydd för att hindra att Phytophthora ramorum
Werres, De Cock & Man in 't Veld sp. nov. förs in till och
sprids inom gemenskapen (nedan kallad ”skadegöraren”).

(2) På grundval av nya vetenskapliga uppgifter om de möj-
liga skador som skadegöraren vållar, bör förteckningen
över växter, trä och bark som är mottagliga för skade-
göraren utvidgas och uppdateras.

(3) För att undvika misstolkningar bör man klart och tydligt
fastställa att växtpass är nödvändiga vid varje förflyttning
av bestämda arter av mottagliga växter inom gemenska-
pen.

(4) Det framgår av de officiella undersökningar som utförts i
enlighet med beslut 2002/757/EG att man bör företa
minst två officiella undersökningar av specifika arter av
mottagliga växter på produktionsplatserna varje år under
tillväxtperioden för att bekräfta att skadegöraren inte fö-
rekommer där. För att det skall finnas tillräckligt med tid
för anpassningen till detta krav bör det gälla från och
med den 1 maj 2007.

(5) Uppföljningen av erfarenheterna från genomförandet av
utrotningsåtgärder på platser där utbrott har konstaterats
har visat att åtgärderna inte endast bör omfatta växterna,
utan också tillhörande växtmedier och växtavfall. Åtgär-
derna bör också omfatta fytosanitära åtgärder på od-
lingsytan omkring sådana platser.

(6) Dessutom bör medlemsstaterna dels fortsätta sina under-
sökningar när det gäller tecken på angrepp av skadegö-
raren, dels inrapportera undersökningsresultaten en gång
om året.

(7) Resultatet av dessa åtgärder bör ses över efter nästa ve-
getationsperiod och eventuella följdåtgärder bör övervä-
gas mot bakgrund av denna översyn. Följdåtgärderna bör
också anpassas efter de uppgifter och vetenskapliga ytt-
randen som medlemsstaterna lämnar.

(8) Beslut 2002/757/EG bör därför ändras i enlighet med
detta.

(9) De åtgärder som föreskrivs i detta beslut är förenliga med
yttrandet från ständiga kommittén för växtskydd.

HÄRIGENOM FÖRESKRIVS FÖLJANDE.

Artikel 1

Beslut 2002/757/EG skall ändras på följande sätt:

1. I artikel 1 skall punkterna 2, 3 och 4 ersättas med följande:
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(1) EGT L 169, 10.7.2000, s. 1. Direktivet senast ändrat genom kom-
missionens direktiv 2006/35/EG (EUT L 88, 25.3.2006, s. 9).

(2) EGT L 252, 20.9.2002, s. 37. Beslutet ändrat genom beslut
2004/426/EG (EUT L 154, 30.4.2004, s. 1. Rättat i EUT L 189,
27.5.2004, s. 1).



”2. mottagliga växter: växter, med undantag av frukter och
fröer, av Acer macrophyllum Pursh, Acer pseudoplatanus L., Ad-
iantum aleuticum (Rupr.) Paris, Adiantum jordanii C. Muell.,
Aesculus californica (Spach) Nutt., Aesculus hippocastanum L.,
Arbutus menziesii Pursch., Arbutus unedo L., Arctostaphylos
spp Adans, Calluna vulgaris (L.) Hull, Camellia spp L., Castanea
sativa Mill., Fagus sylvatica L., Frangula californica (Eschsch.)
Gray, Frangula purshiana (DC.) Cooper, Fraxinus excelsior L.,
Griselinia littoralis (Raoul), Hamamelis virginiana L., Heteromeles
arbutifolia (Lindley) M. Roemer, Kalmia latifolia L., Laurus no-
bilis L., Leucothoe spp D. Don, Lithocarpus densiflorus (Hook. &
Arn.) Rehd., Lonicera hispidula (Lindl.) Dougl. ex Torr.&Gray,
Magnolia spp L., Michelia doltsopa Buch.-Ham. ex DC, Notho-
fagus obliqua (Mirbel) Blume, Osmanthus heterophyllus (G. Don)
P. S. Green, Parrotia persica (DC) C.A. Meyer, Photinia x fraseri
Dress, Pieris spp D. Don, Pseudotsuga menziesii (Mirbel)
Franco, Quercus spp L., Rhododendron spp L., utom Rhodo-
dendron simsii Planch., Rosa gymnocarpa Nutt., Salix caprea L.,
Sequoia sempervirens (Lamb. ex D. Don) Endl., Syringa vulgaris
L., Taxus spp L., Trientalis latifolia (Hook), Umbellularia califor-
nica (Hook. & Arn.) Nutt., Vaccinium ovatum Pursh och Vi-
burnum spp L.

3. mottagligt virke: virke av Acer macrophyllum Pursh, Ae-
sculus californica (Spach) Nutt., Lithocarpus densiflorus (Hook. &
Arn.) Rehd., Quercus spp L. och Taxus brevifolia Nutt.

4. mottaglig bark: ren bark från Acer macrophyllum Pursh,
Aesculus californica (Spach) Nutt., Lithocarpus densiflorus (Hook.
& Arn.) Rehd., Quercus spp L. och Taxus brevifolia Nutt.”

2. I artikel 5 skall orden ”från produktionsplatsen” ersättas med
”inom gemenskapen”.

3. I artikel 6 skall punkt 2 ersättas med följande:

”2. Utan att det påverkar tillämpningen av artikel 16.1 i
direktiv 2000/29/EG skall resultatet av de kontroller som
föreskrivs i punkt 1 meddelas kommissionen och övriga
medlemsstater senast den 1 december varje år.”

4. I artikel 8 skall ”den 31 december 2004” ersättas med ”den
31 januari 2008”.

5. Bilagan skall ändras i enlighet med bilagan till detta beslut.

Artikel 2

Detta beslut riktar sig till medlemsstaterna.

Utfärdat i Bryssel den 27 mars 2007.

På kommissionens vägnar
Markos KYPRIANOU

Ledamot av kommissionen
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BILAGA

Led 3 i bilagan till beslut 2002/757/EG skall ändras på följande sätt:

1. I den första meningen skall orden ”flyttas från produktionsplatsen” ersättas med ”flyttas inom gemenskapen”.

2. I led b skall följande ordalydelse föras in före ”; eller”:

”och från och med den 1 maj 2007 åtminstone två gånger under vegetationsperioden vid lämpliga tillfällen när växten
befinner sig i en tillväxtfas; vid fastställandet av frekvensen för dessa inspektioner skall man ta hänsyn till de enskilda
växternas särskilda produktionssystem.”

3. Led c skall ersättas med följande:

”c) Tecken på skadegöraren har hittats på växterna på produktionsplatsen och lämpliga förfaranden har tillämpats för
att utrota denna, minst genom följande åtgärder:

i) De smittade växterna och alla mottagliga växter inom 2 meters radie från de smittade växterna har destruerats,
även tillhörande växtmedier och växtavfall.

ii) För alla mottagliga växter inom 10 meters radie från de smittade växterna och eventuella återstående växter
från den berörda sändningen gäller att

— växterna har hållits kvar på produktionsplatsen,

— officiella inspektioner har utförts åtminstone två gånger under de tre månader som följt efter utrotnings-
åtgärder som vidtagits när växterna är i en aktiv tillväxtfas,

— det under denna tremånadersperiod inte har utförts några behandlingar som skulle kunna undertrycka
symptomen på skadegöraren,

— växterna har befunnits fria från skadegöraren vid dessa officiella inspektioner.

iii) Alla andra mottagliga växter på produktionsplatsen har blivit föremål för en intensiv, förnyad kontroll efter
fyndet och har vid dessa inspektioner befunnits fria från skadegörarna.

iv) Lämpliga fytosanitära åtgärder har vidtagits på odlingsytan inom en 2 meters radie från infekterade växter.”
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